PHOENIX
PRO USB-Interface

USB-Ausgabeboard mit ILDA-, TTL und DMX-Anschluss

Bedienungsanleitung

Ausgabe vom 1. Dezember 2009

Dieses Gerat ist ein optional erhaltliches Interface des Softwarepaketes vom
PHOENIX Showcontroller

Herausgeber:
PHOENIX Showcontroller GmbH & Co.KG * www.Phoenix-Showcontroller.de

Der Herausgeber tbernimmt keine Gewéahr Gber Vollstandigkeit und Richtigkeit dieses Handbuchs
und behalt sich Anderungen und Irrtimer vor.
Vervielfaltigung und Veroffentlichung dieser Druckschrift, auch auszugsweise, nur mit
ausdriicklicher Genehmigung des Herausgebers.
© 2009 Alle Rechte vorbehalten



Inhalt

1 Allgemeines Seite 3
1.1 Features

1.2 Unterschiede zum PHOENIX-LIVE Interface

2 Inbetriebnahme Seite 4
2.1 Handhabungsvorschriften

2.2 Installieren des USB-Treibers Seiten 5-7
2.3 Verwendung mit édlterer Software Seite 8
3 Signalanschliisse Seite 9
3.1 Anschluss der Scanner- und Farbsignale

3.2  TTL-Ausginge Seite 11
3.3 DMX-Anschliisse

34  Status LEDs Seite 12
3.5  Boardlayout und Abmessungen

4 Probleme Seite 13
4.1 Treiber Fehlfunktion

4.2  Laserausgabe nur halbe Grof3e

4.3  Keine Funktion beim Betrieb der Lasersoftware

4.4  Software oder Hardware stiirzt ab

4.5  Ausgabe fingt an zu flackern

4.6  Verwendung mit anderer Software Seite 14
EG-Konformitatserklarung Seite 15



1 Allgemeines

Die PHOENIX PRO USB ermoglicht die Ansteuerung von ILDA-kompatiblen
Lasershowprojektoren unter Verwendung unterschiedlicher Showsoftware tiber USB.
Dadurch entféllt die Montage von Steckkarten im PC und es konnen auch Notebooks zum
Abspielen von Lasershows eingesetzt werden.
Das Interface verfiigt iiber einen ILDA-Standardanschluss sowie 8 TTL und DMX in/out / through-

Anschliisse.

1.1 Features

ILDA-Standardausgang

Multidevicefihig

1.2 Unterschiede zum PHOENIX-LIVE USB Interface

Eingesetzter Mikroprozessor
Ausgabegeschwindigkeit max.
Anzahl Farbkanile

Auflosung Farbausginge
Signale X/Y

Signale Farben

Shutterausgang

Ausgabejitter

DMX-out an ILDA
DMX-Leitungstreiber integriert
Optisch isoliertes DMX

8 x TTL

Interne Speicherkarte fiir Player
Ausgabeprinzip
Stromversorgung iiber USB
Stromversorgung iiber 9-24V

USB full speed Schnittstelle (12MBits/Sekunde)

1,5 Mbytes maximale Datentransfergeschwindigkeit
High Performance 32Bit RISC-Mikrokontroller
X/Y-Ausginge 12Bit, insgesamt 16 Millionen Bildkoordinaten
Farbausginge RGB, Intensity und 2 Zusatzfarbausginge je 12Bit
Aktiv gesteuerter Shutterausgang (5V)
Ausgabegeschwindigkeit bis zu 110000 Bildpunkte pro Sekunden (pps)
8 Bit TTL-kompatibler Ausgang
Spannungsversorgung iiber USB oder externem Netzteil 9-24V DC verpolungssicher

PHOENIX PRO USB

32 Bit, 48§MHz
110.000 pps

6 oder 5+Intensity
12 Bit

symmetrisch +/-5V
unsymmetrisch 0-5,2V
Aktiv gesteuert
nicht bemerkbar
Nein

Ja

Ja

Ja

Ja (in Vorbereitung)
Streaming

Ja

Ja

X/Y-Ausginge symmetrisch, Farbausgiange unsymmetrisch.
Fehlertolerantes Datenprotokoll
,Plug and Play“-Treiber fiir alle Windows Betriebssysteme ab XP, auch 64Bit.

DMX-Unterstiitzung fiir 512 Kanile Eingang und Ausgang
Neutrik DMX-In und Out, sowie Through an der Riickseite.
Optisch isolierte DMX-Verbindung (!)
Firmwareupdatefihig iiber USB

Steckplatz fiir Micro-SD Karte vorhanden fiir kiinftige Showplayer-Versionen (in process)

PHOENIX-LIVE USB

32 Bit, 48§MHz
50.000 pps
3+Intensity

8 Bit

symmetrisch +/-5V
unsymmetrisch 0-5,2V
Aktiv gesteuert
nicht bemerkbar

Ja

Ja

Nein

Nein

Nein

Streaming

Ja

Nein



2 Inbetriebnahme

Wird die PHOENIX PRO USB an einer externen Stromversorgung betrieben, so verwenden Sie
zur Stromversorgung des Gerites nur geregelte Betriebsspannung.

Das Geriit toleriert Spannungen zwischen 8 und 24 Volt. (Netzteil sollte min. 500mW haben)

Es wird empfohlen, Netzgerite zu verwenden, die gegen Netzstorungen unempfindlich sind,
oder aber diese an Steckdosen mit intergrierten Netzfiltern zu betrieben.

Fiir erhohte Betriebssicherheit sollte ein qualitativ hochwertiges USB2.0-Kabel benutzt werden
(doppelt geschirmt, vorzugsweise mit integrierten Filterelementen).

Mangelhafte Kabel konnen die Betriebssicherheit der Hard- und Software negativ beeinflussen.

Samtliche Treiber fiir das Interface sind auch im PHOENIX Showcontroller Installationskit immer
enthalten. Die Installation kann wahlweise mittels der beigefiigten Installations-CD oder aus dem
Ordner ,,...\PHOENIX Showcontroller\Interface Driver\Live_USBPro-Interface* vorgenommen
werden.

2.1 Handhabungsvorschriften Boardversion (OEM-Version)

Wird das Geriit als offene Board-Version (OEM) eingesetzt, so wird ausdriicklich darauf
hingewiesen, dass es sich hierbei um ein empfindliches Objekt handelt, welches durch statische
Entladung und andere duf3ere Einfliisse zerstort werden kann.

Ebenso kann das Board durch Fremdspannung, Falschverdrahtung oder Manipulation zerstort
werden. Daher sollte besonders sorgfiltig auf die Handhabung und das korrekte Anschlie3en bzw.
den korrekten Einbau in eigene Aufbauten geachtet werden.

Der Hersteller weist ausdriicklich jedliche Gewéhrleistungsanspriiche zuriick, wenn
festgestellt wird, dass Schiden auf unsachgeméfSe Handhabung oder unsachgeméfBen Betrieb
zuriickzufiihren sind!

2.2 Schrittweises Installieren des USB-Treibers fiir die PHOENIX PRO USB
Wichtig!

Jedes Gerit, welches zum ersten mal an USB angeschlossen wird, verlangt eine Installation des
Treibers. Ebenso wird unter Umstédnden, je nach Betriebssystem, eine Installation notig, wenn
Gerite an unterschiedlichen USB-Anschliissen des PC getauscht werden.

Wiihrend beim ersten mal der Datentriger angegeben werden muss, auf dem sich der Treiber
befindet, kann spiter die Option ,,automatisch installieren‘ in der Treiberinstallation gewahlt
werden.

Die Treiber konnen direkt von CD installiert werden, oder aus dem installierten Ordern
,,...\PHOENIX Showcontroller\Interface Driver\Live_USBPro-Interface. Sollten die Treiber
deinstalliert werden, so muss dies manuell im Systemmanager erfolgen.

Schlieen Sie das Gerit an den USB-Port an. Betreiben Sie das Gerit an externen Stromversorgung,
so schalten Sie diese ein.

Die griine LED ,,Power* und die rote LED ,,Active‘ miissen aufleuchten.

Warten Sie in jedem Fall, bis nachfolgende Meldung erscheint.

In dieser Zeit das Gerit nicht ausstecken und keine Meldungen am PC ,,weggklicken*!



Windows erkennt das Gerit als neue Hardware und 6ffnet den Installationsdialog

Assistent fiir das Suchen neuer Hardwane

Willkommen

Ez wird nach akiueber und aktualsertes Softwars auf dem
Coenpiter. suf der Hardwareinstalstions-CD oder aul der
‘windows Update'webibe [l lhiet Erlubniz] gatucht

Disterzchulzichiinies snzeagen

Soll eiree Veubindung mit Windows Update hergestell werden,
umn nach Sofbwaie 2u suchen?

[ Ja, rur diese e Mal
o« Ja, und jedes Mal, wenn an Gerst argeschiossen wed
& Hemn, desmal racht

Klicken Sie aul "Weber'”, um den Voigang fotzusslzen.

Wesber > Abbeechen |
I
i

Erscheint die Aufforderung, im Internet nach Treibern zu suchen, so wihlen Sie
,,Nein, diesmal nicht*

Hardwareupdate-Assistent

%

Mk diezem Azzistenten konnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installizren:

Phoenix Live

_) Fallz die Hardwarzkomponente mit einer CD
. oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

“Wie mochten Sie vorgehen?

" Software automatischinstallieren [empfohlen)

' Software von einer Liste oder bastimmtan Quels
installizren (fiir fortgeschrittene Benutzer]

Klicken Sie auf "weiter”, um den Yorgang fortzugetzen,

< Zurick l ‘wWeiter » I Abbrechenl

Es erscheint nun die Auswahl zur automatischen Installation.
Wenn Sie das erste Mal eine PHOENIX PRO USB installieren oder aber eine neuere Version des
Treibers vorliegt, wihlen Sie

¥ Software von einer Liste ader bestimmten Quelle
ifiztallieren [fur fortgeschrittens Benutzer]

und dann

e |

Waurde bereits zuvor eine PHOENIX PRO USB installiert, so konnen Sie automatisch installieren,
wobei der folgende Schritt zur Auswahl der Treiberdateien iibersprungen wird.



Geben Sie nun das Laufwerk an, auf dem sich der Treiber befindet

Hardwareupdate-Assistenk

Wahlen Sie die Such- und Installationzoptionen.

% Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Yemwenden Sie die Kontrollkastchen, um die Standardzuche zu enweitern oder
einzuzchranken. Lokale Pfade und “Wechzelmedien sind in der Standardsuche mit
einbegriffen. Der zutreffendzte Treiber wird installiert,

v wechzelmedien durchsuchen [Diskette, CD,...]

¥ Folgende Quelle ebenfalls durchsucher:

Ihu:uwu:u:untn:uller"-.lnterfau:e DriversiLive_L1SBPra Drivel j Durchsuchen |

" Micht suchen, sondem den zu installierenden Treiber selbst wahlen

Wenyenden Sie dieze Ophion, um einen Geratetreiber aus einer Ligte zu wahlen. Ez wird
nicht garantiert, dasz der won lhnen gewahlte Treiber der Hardware am besten entepricht,

< Zurick, I Wielter » I Abbrechen

Falls Sie den Treiber von der mitgeliefertenCD installieren wollen, wihlen Sie

| [Wechselmedien durchzuchen [Diskette, C0,..]

Betitigen Sie

Wieiter »

Der Treiber wird nun gesucht und installiert

Die 5oftware wird installiert. "

g Phioenis Live

W [

Der Systemwiederherstellungzpunkt wird gesetzt und alte D ateien werden
gesichert, falls das Spstem zukiinftig wiederhergestellt werden muss,

& Zurick = (= Lhbrechen




In manchen Fallen kann es sein, dass Windows einen Treiber nicht findet.

Erforderliche Dateien N |
- [Die Datei ‘imusblz. sy’ vor Treiberdizkette fur USE
=5@* | azerausgabekarten wind benitigh.

Abbrechen |

aeben Sie den Pfad zur Datei ein, und klicken Sie
dann auf "OK",

Drateien kopigren war:

akumente und einstelungentbonizhdeskiop'treiber _TJ Durchsuchen... |

Waéhlen Sie in dem Fall denselben Ordner noch einmal aus, wo Sie auch den Treiber vorher schon
gefunden haben. (...\PHOENIX Showcontroller\Interface Driver\ Live_USBPro Driver\

Hardwareupdate-Assistent i

Die Software wird installiert. . .

g Phoenix Live

rritil. dll
nach CRWINDOWS

< Zrick | == | #\hb.’echenl

Nach erfolgreicher Installation die Installation fertigstellen

Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

5

Die Software fir die folgende Hardware wurde installiert:

; Phoenix Live

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Worgang abzuschliefen.

< Zuriick I Fertig stellen I Abbrechern

Fertig ellen I



Im Geratemanager sollte das Geréat jetzt eingetragen sein:

Eigenschaften von Phoenix Live x|

Allgemein  Dievice Settings ITreiber' Details |

&, Gerite-Manager B g

Datei  Aktion  Ansicht 7
o | HES 2E A =R

[#-E&@ Acronis Devices i
F‘»’ Anschlisse (COM und LPT) %‘
=@, Audio-, Video- und Gamecontroller i

} Computer

@ Diskettencontroller

#- i Disketteriaufwerke

PHOENIX

b DVDJCD-ROM-Laufwerke
DLL Versior: 3.01

Eingabegeréte (Human Interface Devices)
Hardware Yersion: 1.00

Firmware Yersion: 2.02
Senal Number: 536260305838

'y Mause und andere Zeigegerite
2 Monitare Firmware Update

Metzwerkadapter
Prozessoren

B-4g SCSI- und RAID-Controller
j Systemgerdte

2 Tastaturen 0K | Abbrechen |

-/ 1USE Laser Gerate

& Phoenix Live
ﬁb USE-Controller j
-

Durch Rechtsklick auf den Eintrag ,PHOENIX Pro USB*“ und Klick auf ,Eigenschaften gelangen
Sie in den Eigenschaftsbereich. Hier werden Versionsinformationen angezeigt.
Auch wird hier ein Firmwareupdate durchgefihrt, falls erforderlich.

2.3 Verwendung mit dlteren PHOENIX-Versionen

Aufgrund dessen, dass sich die Technology und die Dateniibertragung komplett gedndert haben, ist
leider das Betreiben von édlteren PHOENIX-Interfaces ab PHOENIX 3 nicht mehr moglich.
Umgekehrt sind auch die neuen Interfaces nicht mehr in der Lage mit PHOENIX 1 oder 2 zu

kommunizieren.



3 Signalanschliisse (siehe auch Fig.1)
3.1  Anschluss der Scanner- und Farbsignale

Alle Anschliisse liegen an einem 25poligen ILDA-Standardstecker. Dieser ist entweder als
25polige D-Sub-Buchse ausgefiihrt (Gehduseversion), oder als 26poliger Wannenstecker (OEM
Version), falls ein Einbau direkt in den Laserprojektor erfolgt. Achtung: Unterschiedliche
Pinnummerierung!

Der Wannenstecker ist so belegt, dass ein Flachkabelstecker mit angepresster D-Sub-Buchse die
selbe Belegung ergibt, wie die on-board D-Sub-Buchse. Die Leitungsnummerierung des
Flachkabels entspricht also der Pinnummer des DSUB ILDA-Steckers (sieche Tabelle).

Es stehen Ausginge fiir X und Y, sowie Intensity und 5-Farben zur Verfiigung.
Farbe Nummer 6 ist hardwareseitig mit dem Anschluss Intensity verbunden.

Alle Farbausgiinge arbeiten unsymmetrisch, massebezogen gegen GND.

Der maximale Pegel der Farbausginge betrigt 5,2V gegen GND.

Die X/Y-Ausginge arbeiten symmetrisch mit einer Ausgangsspannung von +/-5V je Signal, was
aber eine Differenzspannung von max. +/-10V zwischen den Ausgingen (+) und (-) ergibt.

Wichtig! Niemals eine Hilfte des Ausgangssignalpaars unbeschaltet lassen.
Wird nur eine Hilfte der Signale angeschlossen, so ist die maximale Auslenkung am Scanner nur
halb so hoch. Das gleiche passiert, wenn eine Signalhilfte gegen GND geschlossen wird.

SchlieBen Sie unbedingt immer den GND-Anschluss (Pin 25 des DSUB-Steckers) an!

DSUB-25(ISP) IDC26 Name Funktion

1 1 X+ Scannerausgang X+

2 3 Y+ Scannerausgang Y+

3 5 Intensity+ Intensitit+

4 7 Interlock A Intern Verbunden mit Interlock B

5 9 R+ Farbausgang Rot+

6 11 G+ Farbausgang Griin+

7 13 B+ Farbausgang Blau+

8 15 DB + Farbausgang Dunkelblau+

9 17 Y + Farbausgang Gelb+

10 19 Intensity+/C+ Farbausgang Cyan+ oder Intensitit+ *
11 21 DMX Out + DMX-Ausgang Plus (nur bei der OEM-Version)
12 23 n.c. Nicht belegt

13 25 Shutter Shutterausgang 0 - 5V **

14 2 X- Scannerausgang X —

15 4 Y- Scannerausgang Y —

16 6 GND GND fiir Intensitét

17 8 Interlock B Intern verbunden mit Interlock A

18 10 GND GND fiir Farbausgang Rot

19 12 GND GND fiir Farbausgang Griin

20 14 GND GND fiir Farbausgang Blau

21 16 GND GND fiir Farbausgang DB

22 18 GND GND fiir Farbausgang Y

23 20 GND GND fiir Farbausgang C

24 22 DMX Out - DMX-Ausgang Minus (nur bei OEM-Version)
25 24 Ground Geritemasse 0V

Schirm - Shield hochohmig (1M) gegen Geritemasse



* Signale Intensity und 6.Farbe Cyan sind fest verbunden. Die Showsoftware muss entscheiden, ob

5 Farben + Intensity oder 6 Farben ausgegeben werden.
Hinweis: Bei Betrieb im 5+I-Modus ist das Signal am 6. Farbausgang (Cyan) zu ignorieren.
Bei Betrieb im 6 Farb Modus ist das Signal am Intensity-Ausgang zu ignorieren.

** Achtung: Shutterausgéinge 5V maximal mit 20mA belasten!

Fig. 1 Signalanschliisse
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3.2  TTL-Ausginge

OEM-Version: Ebenfalls auf dem Board befindet sich eine einreihige, 10polige Stiftleiste, welche
8 TTL-kompatible Ausgéinge bereitstellt.

Gehiause-Version: Ein 9-Pol Sub D Stecker an der Riickseite fiihrt die TTL-Signale raus. Aufgrund
dessen, dass dieser Anschlufl sehr empfindlich ist, muf3 die Verbindung vom Kéufer selber
hergestellt werden. (Dafiir das Gehduse 6ffnen und ein kurzes Kabel zwischen dem Pfostenstecker
und dem bereits montierten 9-Pol Sub D Stecker verbinden.) Wir haben absichtlich diesen Weg
gewihlt, um es ,,nicht-Elektronikern* zu erschweren einen ungewollten Kurzschluss zu
fabrizieren...

Wichtig: Die Ausginge sind nicht kurzschlussgeschiitzt.

Legen Sie niemals Spannung an diese Leitungen und vermeiden Sie statische Entladungen an
diesen Leitungen. Dadurch kann das Gerit zerstort werden.

Auch sollte der 5V-Versorgung kein Strom iiber S0mA entnommen werden.

Pins

1 GND Geradtemasse

2 Data 1 TTL-Bit 8 (MSB)
3 Data 2 TTL-Bit 7

4 Data 3 TTL-Bit 6

5 Data 4 TTL-Bit 5

6 Data 5 TTL-Bit 4

7 Data 6 TTL-Bit 3

8 Data 7 TTL-Bit 2

9 Data 8 TTL-Bit 1 (LSB)
10 VCC Betriebsspannung +5V

Bei der Verwendung langer, storanfilliger Steuerleitungen wird das Zwischenschalten eines TTL-
Puffers z.B. 74AHCT241 oder 74HCT244 zum Schutz der Schaltung empfohlen.

3.3 DMX-Anschliisse

OEM-Version: An einem 10poligen Erweiterungsstecker konnen die DM X-Signale abgegriffen
werden.

Die Signaltreiber fiir DMX befinden sich bereits auf dem Board!

Daher werden normalerweise nur die Anschliisse DMX ,,Plus® bzw. ,,Minus‘ direkt verwendet.
Damit die internen und externen Leitungstreiber fiir DMX-In nicht kurzgeschlossen werden,
befindet sich eine Briicke auf dem Board. Diese ist mittels einem 0 Ohm Widerstand ausgefiihrt (Im
Boardlayout Fig. 2 rot markiert).

Bei Verwendung externer, aktiver DMX-Schaltungen muss diese Briicke entfernt werden!

Pins

1 VCC Betriebsspannung +5V

2 TXD momentan ohne Funktion

3 (DMX In) DMX-In von externer aktiver Schaltung (TTL-Pegel)
4 (DMX Out) DMX-Out an externe aktive Schaltung (TTL-Pegel)
5 DMX In+ DMX-Eingang Plus

6 DMX Out+ DMX-Ausgang Plus

7 DMX In- DMX-Eingang Minus

8 DMX Out- DMX-Ausgang Minus

9 RXD momentan ohne Funktion

10 GND Geritemasse

11



DMX-AnschluB bei Gehiuse-Version: Das PHOENIX-USB Pro Interface hat optisch isolierte
DMX-Anschliisse. Optisch isolierte Anschliisse haben den Vorteil gegeniiber nicht isolierte DMX-
Verbindungen, dass evtl. Fehlersignale und Stome die Karte nicht zerstéren bzw. ,,abstiirzen*
lassen. Aus Erfahrung wissen wir iiber viele ,,Billig-DMX-Produkte* aus Fernost, dass diese
oftmals sogar Strom iiber DMX ausgeben und empfindliche Elektronik damit zerstéren konnen! Die
Neutrik-Verbinder DMX-in, DMX-out und DMX-through sind an der Riickseite zu finden.

34 Status-LEDs

Die Funktionen der LEDs an der Frontseite:

Betriebs-LED zeigt an, dass das Gerit mit Spannung versorgt wird

Betriebs-LED

zeigt an, dass der Datenempfangspuffer leer ist

3.5 Boardlayout und Abmessungen (Fig.2)
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4 Probleme
4.1 Treiber Fehlfunktion

Wenn der USB-Treiber nicht korrekt installiert wurde, kann das Gerit moglicherweise vom
Betriebssystem erkannt werden, aber die Software nicht darauf zugreifen.

Auch ist es eventuell nicht moglich, den Treiber erneut zu installieren.

Dies kann passieren, wenn eine laufende Treiberinstallation unterbrochen bzw. abgebrochen wird.
Stellen Sie in diesem Falle sicher, dass das Gerit angeschlossen und betriebsbereit ist.

Gehen Sie in den Gerdtemanager der Systemsteuerung, wihlen Sie den PHOENIX-PRO USB-
Treiber aus und 16schen Sie ihn.

Nach dem Loschen der Treiberfragmente ziehen Sie kurz das USB-Kabel ab und schlief3en es
wieder an. Windows sollte nun eine neue Hardware melden und die Treiberinstallation kann erneut
erfolgen.

4.2  Laserausgabe nur halbe Grofie

Uberpriifen Sie die Verbindungen des ILDA-Steckers.

Moglicherweise sind am ILDA-Kabel oder am Laserprojektor die Minusleitungen fiir X und Y
nicht belegt.

Versuchen Sie, einen Scanner mit unsymmetrischen Eingédngen (nur Input und GND) anzusteuern,
wird dies ebenfalls den gleichen Effekt zur Folge haben.

4.3 Keine Funktion beim Betrieb der Lasersoftware

Uberpriifen Sie, ob das Geriit angeschlossen und betriebsbereit ist.

Starten Sie das PHOENIX Hardware-Check-programm. Wenn das Gerit erkannt wird und alle
Funktionen arbeiten, kontrollieren Sie, ob Sie auch die nétige Lizenz zur Ausgabe haben (LIVE,
PRO oder PROplus. Stellen Sie sicher, dass die Ausgabe der Software eingeschaltet ist und die
korrekte Ausgabehardware ausgewdhlt ist. Auch sollten Sie die GroBeneinstellungen iiberpriifen —
evtl. greift die Scannersafety und schaltet den Laser ab.

4.4 Software oder Hardware stiirzt ab

Kontrollieren Sie die USB-Verbindung.

Uberpriifen Sie auch die USB-Stecker. Manche minderwertigen Kabel kénnen an den Steckern
Wackelkontakte aufweisen.

Wenn Netzstorungen eventuell das Problem sein konnten, verwenden Sie Steckdosen mit
integrierten Netzfiltern oder gut entstorte Netzteile. Verwenden Sie ausschlieBlich qualitativ
hochwertige USB-Kabel.

Bringen Sie die PHOENIX PRO USB nicht neben starken Storstrahlungsquellen an, wie
Transformatoren, Dimmerpacks oder Lastkabeln der Beleuchtungstechnik.

Wenn Sie die OEM-Karte selbst in ein Gehiduse einbauen, wird die Verwendung eines
Metallgehduses (vorzugsweise Stahlblech) empfohlen.

Bei Verwendung mehrerer Interfaces, sollten Sie Netzteile einsetzen, da der Strombedarf je Karte
ca. 480mA des PC’s bedarf und somit an der Leistungsgrenze bereits ist. Mehrere Interfaces an
einem USB-HUB funktionieren nur (!) wenn der aktive (!) Hub mit einem Netzteil versorgt wird.
Andernfalls kann es passieren, dass die Interfaces — auch wihrend der Showausgabe — von
Windows aufgrund zur hohem Strombedarf deaktiviert werden.

4.5  Ausgabe fingt an zu flackern und zeigt helle oder dunkle Punkte in Linien

Reduzieren Sie die Ausgabegeschwindigkeit in Threr Software.
Die maximale Ausgabegeschwindigkeit von 110Kpps kann moglicherweise je nach Leistung des
angeschlossenen PCs nicht erreicht werden.
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4.6 Verwendung mit anderer Software
Sollte PHOENIX-Hardware mit einer anderen Software betrieben werden wollen, so erkundigen

Sie sich bitte vorerst bei uns und dem anderen Software-Hersteller, ob die Karte auch unterst(itzt
wird.

AbschlieBende Erklarung

Sowohl Produkt als auch Verpackung sind beim Verlassen der Fabrik einwandfrei.
Der Benutzer des Geréats muss die lokalen Sicherheitsbestimmungen und die
Warnhinweise in der Betriebsanleitung beachten. Schaden, die durch unsachgemafRe
Handhabung entstehen, unterliegen nicht dem Einflussbereich der Herstellers und
Héandlers. Somit wird keine Haftung bzw. Gewahrleistung tbernommen.

Sollten Anderungen an dieser Bedienungsanleitung vorgenommen werden, kénnen
wir Sie dartber nicht in Kenntnis setzen. Bitte kontaktieren Sie fur Fragen Ihren
Handler.
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EG-Konformitatserklarung

Far das nachfolgend bezeichnete Erzeugnis

PHOENIX LIVE USB Interface

wird hiermit bestatigt, dass es den wesentlichen Schutzanforderungen entspricht, die in der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (98/336/EWG) festgelegt sind.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden
folgende Normen herangezogen:

DIN EN 55103-1: 1996
DIN EN 55103-2: 1996
DIN EN 61000-3-2:2000 + A2: 2005
DIN EN 61000-3-3:1995 + A1: 2001

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich der Niederspannungsrichtlinien 72/23/EEC und
93/68/EEC wurden folgende Normen herangezogen:

DIN EN 60065 : 2002

Weiterhin wurde das Gerat entsprechend der Richtlinien der VDE 0837 Laserschutzklassen
gepruft. Nach erfolgter Installation ist eine weitere Prifung des gesamten Aufbaus
unerldsslich und muss nach den Richtlinien der VDE 0837 und korrespondierender
Unfallverhitungsvorschrift VBG 93 vorgenommen werden.

Diese Erklarung wird abgegeben fir den Hersteller

PHOENIX Showcontroller GmbH & Co.KG
Andreas-Meyer-Str. 39

22113 Hamburg

Germany

Tel.: +49-40 7887623-0
Fax: +49-49 7887623-24

www.Phoenix-Showcontroller.de
info@Phoenix-Showcontroller.de
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